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furniture technologies

NEW PRODUCTS 2020

Technique and heart






In recent years we have developed new products and new trends for you and
with you, new product ranges but above all we wanted to provide new ideas from
which to develop projects for the market together. Ours is a true “artisan indust-
ry” that combines technical skills with the human factor every day, we work side
by side with our customers with tenacity to improve existing projects or produce
new ones. We will always continue on this path, evolving with you and for you.

In questi anni abbiamo sviluppato per voi e con voi nuovi prodotti e nuove tendenze, nuove
gamme di prodotti ma soprattutto abbiamo voluto fornire nuovi spunti da cui

sviluppare insieme progetti per il mercato. La nostra &€ una vera “industria artigianale” che
ogni giorno unisce capacita tecniche al fattore umano, affianchiamo quotidianamente i nostri
clienti con tenacia per migliorare progetti esistenti o produrne di nuovi.

Continueremo sempre su questa strada evolvendoci con Voi e per Voi.




DDL today and tomorrow - technique and heart
La DDL oggi e domani - Tecnica e cuore

We support the history of our customers every day and make it more beautiful.
Together with you we want to develop solutions that improve yours.

Who we are: we are the DDL, a company that for over fifty years has been
developing technical solutions for the world of furniture.

What we do: integrated products and systems for the bathroom, kitchen and
living room. How we do it: always with commitment, technique and passion.
We have always in the DNA the strength of a Handicraft Industry. Daily research
and development provides us with flexible solutions to create unique products.

Affianchiamo ogni giorno la storia dei nostri clienti e la rendiamo piu bella.

Vogliamo insieme a voi sviluppare soluzioni che migliorino le vostre.

Chi siamo: siamo la DDL, un’azienda che da piu di cinquant’anni sviluppa soluzioni tecniche
per il mondo dell'arredo. Cosa facciamo: prodotti e sistemi integrati per il bagno, cucina e living.
Come lo facciamo: da sempre con

impegno, tecnica e passione. abbiamo da sempre nel DNA la forza

di una Industria Artigiana. La quotidiana ricerca e sviluppo ci fornisce soluzioni

flessibili per creare prodotti unici.




A TUVRheinland®
Precisely Right.

This year the company has reached new goals in the field of industrial and
process development. We are indeed pleased to share with you the precious
recognition by TUV RHEINLAND ITALY of the ISO 9001-2015 certification.
Quality is the essential foundation of our operations.

Over time we have acquired the experience and professionalism necessary to
create integrated operational solutions for the management of each type of
material, even outside the standard dimensions and processes. To do this,
we follow the entire process, taking care of every small detail with care and
dedication.

'azienda quest’anno ha raggiunto nuovi traguardi in ambito di sviluppo

industriale e di processo. Siamo lieti infatti di condividere con voi il prezioso riconoscimento da
parte di TUV RHEINLAND ITALIA della certificazione ISO 9001-2015. La qualita & il fondamento
essenziale delle nostre operazioni.

Nel corso del tempo abbiamo acquisito I'esperienza e la professionalita

necessarie a creare di volta in volta soluzioni operative integrate per la gestione di ogni tipo di
materiale, anche fuori standard nelle dimensioni e nei processi. Per farlo, seguiamo l'intero pro-
cesso curando con attenzione e dedizione

ogni piu piccolo dettaglio.

Le novita e le evoluzioni
The news and developments

Wood, glass, metal and aluminum. We are able to develop projects and produce
products where these four elements come together in a production process to
create design furnishing elements that reflect your design mood.

From this experience again this year we offer some new features.

Legno, vetro, metallo e alluminio. Siamo in grado di sviluppare progetti

e realizzare prodotti dove questi quattro elementi si fondono in un processo produttivo per dar
vita ad elementi d’arredo di design che rispecchiano il vostro mood progettuale. Da questa
esperienza anche quest’anno proponiamo

alcune novita.



Certificate

Standard

Certificate No.

Certificate Holder:

Scope:

IAF sector:

Validity:

www.tuvitalia

1ISO 9001:2015

39000151901

TOV Rheinland ltalia S.rl. certifies:

D.D.L.S.r.l.

Via Trento Trieste, 112
31050 Vedelago (TV)
Italy

Semi-finished and furnishing components production, according to
customer specifications.

08, 23

Proof has been furnished by means of an audit that the
requirements according to 150 9001:2015 are fulfilled.

The due date for all future audits is 06-19

The certificate is valid from 2019-07-25 until 2022-07-24
First certification 2019

2018-07-31

1 - 2001 0 Poglianc Milanese (MI)

com

/A TOVRheinland®

Precisely Right.




Certificato

Norma: 1ISO 9001:2015

N certificato: 39000151901

TOV Rheinland ltalia S.rl. certifica:

Titolare del certificato:  D.D.L. S.r.l.

Via Trento Trieste, 112
31050 Vedelago (TV)
Italia

Campo di applicazione: Realizzazione di semilavorati e componenti di arredo su specifica
del cliente.

Settore IAF: 08, 23

Mediante un audit & stata conseguita la dimostrazione che le
prescrizioni della norma 150 9001:2015 sono soddisfatte.

La data di scadenza per tutte le prossime verifiche & 19.06

Validita: Questo certificato & valido dal 25.07.2019 al 24.07.2022
Prima certificazione 2019

31.07.2019

TUV Rheinland talia Srl, Via E Maltel, 3
| - 2001 0 Pogliano Milanase (MI)

www.tuvitalia.com

/A TOVRheinland®

Precisely Right.




designer Luca Quagliotto

Already sketched last year but with a great evolution completed in 2019, the NEW YORK
model represents a real revolution in the concept of the cabinet mirror. The DDL has made
the storage mirror “modular “, combining this modularity with great design.

New York is a model that can be adapted to different spaces, thanks to the design

and development of ad hoc technical and mechanical solutions. Even the electrical design
and the use of high quality LEDs have allowed us to obtain a product with high technical
and aesthetic standards. New York, born from the “urban” inspiration and really immerses
in what are the evolutions of the “Big Apple”.

Gia abbozzato lo scorso anno ma con una grande evoluzione compiuta nel 2019

il modello NEW YORK, rappresenta una vera e propria rivoluzione del concetto di specchio con-
tenitore. La DDL ha reso “modulabile” e “componibile” lo specchio contenitore,

unendo questa modularita al grande design.

New York e un modello adeguabile a spazi diversi, questo grazie alla progettazione

e sviluppo di soluzioni tecniche e meccaniche ad hoc. Anche la progettazione elettrica

e l'utilizzo dei led di alta qualita hanno permesso di ottenere un prodotto con alti standard tecnici
nonché estetici. New York, nasce dall’'ispirazione “urban” e si immerge realmente

in quelle che sono le evoluzioni della “Grande Mela”.






designer Luca Quagliotto

An essential style, a malleable material, black as the main color; this is the BRITISH
MIRROR. From the round to the square to the rectangular always expresses its English
style. The “boiserie” style frame is the distinctive element and thanks to the backlight it
blends with the support on which it is inserted. A highly customizable and modular mirror.
England was the inspiration for this model. A new project that gives a nod to the elegance
of the past.

Uno stile essenziale, un materiale plasmabile, il nero come colore principale;

questo ¢ il BRITISH MIRROR. Dal tondo al quadrato al rettangolare esprime sempre

il suo stile inglese. La cornice in stile “boiserie” & I'elemento distintivo e grazie

alla retroilluminazione si fonde con il supporto su cui & inserito. Uno specchio altamente “custo-
mizzabile” e modulabile. L'Inghilterra & stata ispiratrice di questo modello.

Un progetto nuovo ma che strizza I'occhio all'eleganza del passato.






designer Luca Quagliotto

For some years now, we have known REFLEX, the round ornamental mirror with a
lacquered metal profile, this year we wanted to reinterpret it in the BICOLOR version.
Black and white, like the DDL mood of SICAM 2019. Always keeping the technical
characteristics such as white epoxy paint, the rounded section creates a correct harmony
with the overall shape of the object and the profile devoid of welds; the bicolor pushes
towards the insertion of the mirror as the protagonist of refined environments and creates
a new living atmosphere.

Conosciuto ormai da qualche anno il REFLEX, lo specchio ornamentale rotondo

dal profilo metallico laccato, quest’anno lo abbiamo voluto reinterpretare in versione
BICOLOR. Bianco e nero, come il mood DDL del SICAM 2019. Mantenendo sempre

le caratteristiche tecniche come la vernice epossidica bianca, la sezione arrotondata che crea
una corretta armonia con la forma globale dell'oggetto ed il profilo sprovvisto

di saldature; il bicolor spinge verso un inserimento dello specchio come protagonista

di ambienti ricercati e crea una nuova atmosfera abitativa.
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EVERY DAY WE
SUPPORT

THE STORY OF
OUR CUSTOMERS
TO MAKE IT
MORE BEAUTIFUL

FIFTY
FAMILY




designer Luca Quagliotto




FIFTY 2020 and “family”

We started last year to incorporate aluminum into our production, presenting for our 50
years of activity this container mirror with essential and light lines. This year the FIFTY
will always keep its essential face but with new aesthetic and technical features.

The structure always consists of an extruded aluminum frame in a black or o-chemical
finish with a thickness of 6.5mm which makes it an eternal object with a minimal design.
Available in the version with two doors or with single door, with side or top lighting, and
can be equipped with high technology ignition systems and with internal power supply.
The FIFTY 2020 has a more refined interior thanks to a central column that we have mirro-
red and made functional for the insertion of electrical accessories.

Abbiamo cominciato lo scorso anno ad inserire nella nostra produzione I'alluminio

presentando per i nostri 50 anni di attivita questo specchio contenitore dalle linee

essenziali e leggere. Quest'anno il FIFTY manterra sempre il suo volto essenziale

ma con nuovi accorgimenti estetici e tecnici.

La struttura sempre composta da un estruso in alluminio ossidato in finitura nera

o 0-chimico dallo spessore di 6,5mm che ne fa una oggetto eterno dal design minimale. Disponi-
bile nella versione a due ante o ad anta singola, con illuminazione laterale

0 superiore, ed accessoriabile con sistemi di accensione ad alta tecnologia e con

alimentazione interna. Il FIFTY 2020 possiede un interno piu curato grazie ad una colonna cen-
trale che abbiamo specchiata e resa funzionale per I'inserimento di accessori elettrici.




designer Luca Quagliotto




From this year a new model is added to the FIFTY “family”.
FIFTY 2020 - (HB) HIDDEN BATH

From the bathroom to the kitchen to the living, FIFTY 2020 HB HIDDEN BATH is an evolu-
tion of the fifty that in a discreet and elegant way can be inserted in different places. With
the same characteristics of the FIFTY the FIFTY 2020 - (HB) HIDDEN BATH, presents a
customizable door that hides all its beauty and functionality inside. Thanks to the hidden
mirror, the glass shelves and a courtesy light, the FIFTY 2020 - (HB) HIDDEN BATH will be
an essential and elegant object.

Da quest’'anno alla “famiglia” dei FIFTY si aggiunge un nuovo modello.
FIFTY 2020 — (HB) HIDDEN BATH

Dal bagno alla cucina al living, FIFTY 2020 HB HIDDEN BATH & un’evoluzione del fifty che in
maniera discreta ed elegante puo essere inserito in diversi luoghi. Con le stesse caratteristiche
del FIFTY il FIFTY 2020 — (HB) HIDDEN BATH, presenta un’anta personalizzabile che all’interno
nasconde tutta la sua bellezza e funzionalita. Grazie allo specchio nascosto, ai ripiani in vetro
ed ad una luce di cortesia, il FIFTY 2020 — (HB) HIDDEN BATH sara un oggetto essenziale ed
elegante.

YT







TECHNIQUE
AND HEART
ARE THE
BASES OF
OUR WORK

FORMA
FAMILY

This year two new “forms” are added to the FORMA mirror family, a “masterpiece” of the
DDL.

In particular, the FORMA CABINET and the RECTANGULAR FORMA. You know it

as the ornamental mirror of great functional content composed of the metal frame

with a structural shelf in the lower part and a rear axis with the possibility of rotation and
therefore of orientation of the same. A project created to meet the needs of the contract
world, but which has also found applications in the residential sector.

Quest’'anno alla famiglia dello specchio FORMA, ormai un “masterpiece” della DDL

si aggiungono due nuove “forme”. In particolare il FORMA CONTENITORE

ed il FORMA RETTANGOLARE. Lo conoscete come lo specchio ornamentale di grande conte-
nuto funzionale composto dal telaio metallico con mensola strutturale nella parte inferiore e di un
asse retrostante con possibilita di rotazione e quindi di orientamento del medesimo. Un Progetto
nato per soddisfare le esigenze del mondo del contract,

ma che ha trovato applicazioni anche nell’ambito residenziale.



For some years now, we have known REFLEX, the round ornamental mirror with a
lacquered metal profile, this year we wanted to reinterpret it in the BICOLOR version.
Black and white, like the DDL mood of SICAM 2019. Always keeping the technical characte-
ristics such as white epoxy paint, the rounded section creates a correct harmony with the
overall shape of the object and the profile devoid of welds; the bicolor pushes towards the
insertion of the mirror as the protagonist of refined environments and creates a new living
atmosphere.

Masterpiece di grande impatto nel mondo contract. Un grande successo che abbiamo declinato
in varie alternative. Rimane comunque lo specchio ornamentale composto dal telaio metallico
con mensola strutturale nella parte inferiore e di un asse retrostante

con possibilita di rotazione e quindi di orientamento del medesimo.

DDL lo propone in NERO ma & declinabile in tutte le colorazioni RAL.






designer Luca Quagliotto
LR e

Expressing a new design concept with the RECTANGULAR FORM we have completed the
FORMA series. Maintaining the constructive and material composition characteristics, this
new expression is easily inserted in contexts where the spaces are small or to create an
“architectural repetition”.

Esprimendo un nuovo concetto di design con il FORMA RETTANGOLARE abbiamo completato
la serie FORMA. Mantenendo le caratteristiche costruttive e di composizione materiali, questa
nuova espressione si inserisce facilmente in contesti dove gli spazi

SONO esigui o per creare una “ripetitivita architettonica”.






designer Luca Quagliotto

We have given “content” to an ornamental mirror. The FORMA CONTAINER expresses

in its already known modeling a new function. Aesthetics and technique find their maxi-
mum

expression in the realization of this mirror. Maintaining the essentiality and dimensions of
the classic FORMA we have developed a project that can be expressed on various levels.
Also proposed here in our “total black” can be customized with custom colors and also
equipped with a discreet LED lamp.

Abbiamo dato “contenuto” ad uno specchio ornamentale. [l FORMA CONTENITORE esprime
nella sua gia conosciuta modellazione una nuova funzione. Estetica e tecnica trovano nella
realizzazione di questo specchio la loro massima espressione. Mantenendo I'essenzialita e gli
ingombri del FORMA classico abbiamo sviluppato un progetto che potra esprimersi su vari livelli.
Anche qui proposto nel nostro “total black” potra essere

personalizzato con colori custom e anche accessoriato di una discreta lampada a led.






designer Luca Quagliotto

Great design ornamental mirror composed of a round metal frame and an upper rod
resting on the ceiling, which is a fine aesthetic feature as well as a guarantee of safety.

Specchio ornamentale di grande design composto da un telaio metallico tondo e di
un asta superiore in appoggio a soffitto, che risulta una fine caratteristica estetica
oltre che una garanzia di sicurezza.



Mty







PUT YOUR IDEAS
INTO THE PRODUCTS

AN AMERICAN
CASE HISTORY



130 Williams

WHERE: NEW YORK
WHEN: 2019 -2020
DDL FURNITURES : 1000 MIRROR CABINETS

DDL srl, was chosen to design and produce the complex modular system of design mirrors
for the 130 William skyscraper in New York. Completion by 2020.

One of the most anticipated projects, in the heart of the Financial District, in the Tribeca
district. The first project by Ghanaian archistar David Adjaye in New York designed by Hill
West Architects.

A project that sees the involvement of several Italian excellences: from the luxurious and
refined marbles and stones of Salvatori in Lucca, to the turnkey supply of the 247 kitchens
and 439 bathrooms of PEDINI SpA in Cartoceto (PU). DDL srl, in partnership with the
Pesaro-based company, has designed and supplied the nearly 1000 design mirrors con-
taining LED lighting that will furnish the bathrooms of the luxurious residences of the new
and “futuristic” building.

A curiosity; it is certainly the one that the design inspiration of the entire building

is inspired by the architecture of the EUR district of Rome.






The containing mirror designed and built entirely in Vedelago under the direction of the
CEO, Luca Quagliotto was named New York model, in honor of this important project, the
first in the Big Apple. An intense work made of days of drawings and design carried out
with the DDL design manager, Enrico Quagliotto, third generation of the company and the
Project managers of Pedini Spa. A mirror that represents an evolution of the mirror sector.
A unique style, engineered and built by expert Venetian hands. The New York model has
brought innovative solutions as regards the “modularity” of the elements, the model is
“modular” and adaptable to different spaces, thanks to the design and development of ad
hoc technical and mechanical solutions. Even the electrical design and the use of high
quality LEDs have made it possible to obtain a product with high technical and aesthetic
standards. A material project mixed with wood, glass, metal, and light entirely “made in
Treviso”.
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¢ 1000 MODULABLE AND ILLUMINATED CONTAINER MIRRORS

e 4.6 km of LEDs
e 2000 square meters of mirrors

e 1840 lamps



COMPANY PRESENTATION

Presentazione aziendale

DDL was born as an individual firm in 1968 from an initiative of its founder
Domenico Quagliotto.

The constant growth over the years has allowed the company to expand

its infrastructures, to include more and more innovative equipment and to
reorganize the production system by introducing “lean production”.

DDL works mostly with the kitchen and the bathroom market, for which has
developed many solutions for products and using technologies: for the inside of
the closet DDL offers a large selection of complements ranging from sinks and
drawers, to internal accessories.

As external complement, thanks to the “input” from leading designers,

the company offers a “line” of ornamental and cabinet mirrors, proposing
objects that combine design and elegance with functionality and practicality.

DDL nasce come ditta individuale nel 1968 da un’iniziativa del suo fondatore
Domenico Quagliotto. La crescita costante nel corso degli anni ha permesso
all'azienda di ampliare le proprie infrastrutture, di inserire attrezzature sempre

piu innovative e di riorganizzare il proprio sistema produttivo introducendo la
“lean production”. DDL collabora principalmente con i mercati della cucina e del
bagno, per i quali ha sviluppato numerose soluzioni tecnologiche e di prodotto:
per l'interno del mobile offre una vasta gamma di complementi che spaziano dai
sottolavelli, ai cassetti, agli accessori interni. Come complemento esterno, avvalendosi
del contributo di importanti designer, I'azienda propone una ricca linea di
specchiere e contenitori, offrendo oggetti che uniscono il design e I'eleganza alla
funzionalita e praticita.







D.D.L. Srl

via Trento e Trieste,112
31050 Vedelego (Tv) ltaly
tel +39 0423 489 245

fax +39 0423 489 333
www.ddLl.it - ddi@ddl.it




